ABBREVIATIONS

A.B. = Assyriologische Bibliothek.

A.f.0. = Archiv fiir Orientforschung.

A.¥.S.L. = Americar Journal of Semitic Lan-
guages and Literatures.

A.O. = Der Alte Orient.

A.0.B. = Altorientalische Bibliothek.

A.Or. = Archiv Orientalnf.

A.P.A.W. = Abhandlungen d. Preuss. Akad.
d. Wissenschaften.

A.S.G.W. = Abhandlungen d. Sichs. Ges. d.
Wissenschaften.

B.A. = Beitrige zur Assyriologie.

Babyl. = Babyloniaca.

B.E. = Babylonian Expedition of the Univer-
sity of Pennsylvania.

B.I.N. = Babyl. Inscr. Coll. Nies.

B.O.R. = Babylonian and Oriental Record.

Bo.St. = Boghazkdi-Studien.

Bo.T.U. = Die Boghazkoi-Texte in Umschr.

B.R.M. = Babyl. Records in the Library of
P. Morgan.

B.S.G.W. = Berichte d. Siichs. Ges. d. Wissen-
schaften.

C.C.T. = Cuneiform Texts from Cappadocian
‘Tablets.

C.T. = Cuneiform Texts of Brit. Mus.

D.L.Z. = Deutsche Literaturzeitung.

D.M.G. = Deutsche Morgenkind. Gesellschaft.

D.O.G. = Deutsche Orient-Gesellschaft.

D.P.M. = Délégation en Perse. Mémoires.

G.G.A. = Géttingische Gelehrte Anzeigen.

F-4. = Journal Asiatique.

4.4.0.S. = Journal of the American Oriental
Society.

¥.B.L. = Journ. of Biblical Literature.

J.E.A. = Journ. of Egypt. Archaeology.

FR.A.S. = Journal of the Royal Asiatic Society.

¥.S.0.R. = Journal of the Society of Oriental
Research.

K.A.R. = Keilschrifttexte aus Assur religiésen
Inhalts.

K.A.T. = Die Keilinschriften und das Alte
‘Testament.

K.A.V. = Keilschrifttexte aus Assur verschie-
denen Inhalts.

K.B. = Keilinschriftliche Bibliothek.
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K.Bo. = Keilschrifttexte aus Boghazkdi.

KILF. = Kleinasiatische Forschungen.
M.A.0.G. = Mitteilungen d. Altor. Gesellsch.
M.D.O.G. = Mitteilungen der D.O.G.

M.V.A.G. = Mitteil. der Vorderasiat.-Aegypt.
Gesellschaft.

O.E.C. = Oxford Editions of Cun. Texts.

O.L.Z. = Orientalistische Literaturzeitung.

Orient. = Orientalia (Rome).

P.B.S. = Publications of the
Section.

P.S.B.A. = Proceedings of the Soc. of Biblical
Archaeology.

R = Rawlinson, Cuneiform Inscriptions of
Western Asia.

R.A. = Revue d’Assyriologie.
R.H.A. = Revue Hittite et Asiatique.
R.S. = Revue Sémitique.

R.S.0. = Rivista degli studi orientali.
R.T. = Recueil de Travaux.

S.A.W.W. = Sitzungsberichte der Akad. d.
Wissenschaften Wien.

S.H.A.W. = Sitzungsberichte der Heidelberger
Akad. d. Wissenschaften.

S.P.A.W. = Sitzungsberichte
Akad. d. Wissenschaften.

T.C.L. = Textes Cunéiformes, Louvre.

T.L.Z. = Theologische Literaturzeitung,

U.C.P. = Univ. of California, Public.

U.M.(B.S.) = Univ. Museum.
Section.

V.A.B. = Vorderasiatische Bibliothek.

V.A.T. = Vorderasiat. Abteilung, Tontafeln.

V.S. = Vorderasiatische Schriftdenkmaler.

W.Z.K.M. = Wiener Zeitschrift fiir die Kunde
des Morgenlandes.

Y.0.S. = Yale Oriental Series.

Z.A. = Zeitschrift fiir Assyriologie.

Z.A.W. = Zeitschrift alttestamentliche
Wissenschaft.

Z.D.M.G. = Zeitschrift der D.M.G.

Z.D.P.V. = Zeitschrift d. Deutschen Palistina-
Vereins.

Z.K. = Zeitschrift fiir Keilschriftforschung.

Z.8. = Zeitschrift fiir Semitistik.
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